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CHAPITRE 87

Loi modifiant la charte de la ville de
Windsor

[Sanctionnée le 24 mai 1945]

A TTENDU que la ville de Windsor, a
par sa pétition, représenté qu'elle a

été érigée en municipalité de ville par une
charte spéciale, la loi 62 Victoria, chapitre
68, modifiée ensuite par la loi 4 George V,
chapitre 87;

Attendu qu'il est de l'intérêt de ladite
ville et qu'il est nécessaire pour la bonne
administration de ses affaires, que sa
charte soit modifiée, en vue de réduire le
nombre de ses quartiers pour fins électo-
rales à un seul, tout en maintenant le
système alternatif d'élection des échevins,
en vue de fixer le nombre des échevins à
six et en vue de lui accorder de plus
amples pouvoirs de règlementation et de
taxation; et

Attendu qu'il est à propos de faire droit
à la demande contenue dans ladite péti-
tion;

A ces causes, Sa Majesté, de l'avis et du
consentement du Conseil législatif et de
l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . L'article 3 de la loi 62 Victoria,
chapitre 68 est remplacé par le suivant:

" 3 . La ville de Windsor sera régie par
la Loi des cités et villes, sauf les disposi-
tions incompatibles contenues dans sa
charte, la loi 62 Victoria, chapitre 68 et
ses amendements."

2 . Les articles 5, 6, 13, 17, 19, 20 et
21 de la loi 62 Victoria, chapitre 68, sont
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abrogés, mais le maire et les échevins
actuels resteront en office pour la balance
du terme pour lequel ils ont été élus et
exerceront leurs fonctions jusqu'à l'expi-
ration de leur mandat.

3 . L'article 30 de la Loi des cités et
villes, (Statuts refondus, 1941, chapitre
233) est remplacé, pour la ville de Wind-
sor, par le suivant:

" 3 0 . La municipalité de la ville de
Windsor ne comprendra qu'un quartier
pour les fins électorales."

4 . L'article 47 de ladite Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville de
Windsor, par le suivant :

" 4 7 . Le conseil municipal est composé
d'un maire et de six échevins élus de la
manière ci-après prescrite."

5 . L'article 49 de ladite Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville de
Windsor, par le suivant :

" 4 9 . Les échevins sont élus pour la
même période, au nombre de trois, cha-
que année, remplaçant ceux sortant de
charge, par la majorité des électeurs mu-
nicipaux ayant voté."

6 . Ladite Loi des cités et villes est
modifiée, pour la ville de Windsor, en y
ajoutant, après l'article 149, l'article
suivant :

"149a . Toute demande, faite en vertu
des articles 148 et 149, doit contenir les
raisons sur lesquelles elle est fondée, et,
si elle est pour radiation, le greffier doit la
faire signifier par un huissier de la Cour
supérieure, à la personne dont la radiation
du nom est demandée, deux jours francs
avant l'audition de cette demande par le
conseil.

Si la personne dont il s'agit ne demeure
pas dans les limites de la ville, l'avis est
déposé au bureau de poste, dans une let-
tre recommandée, à l'adresse de cette per-
sonne, trois jours avant l'audition de cette
demande par le conseil."

7 . L'article 173 de ladite Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville de
Windsor, par le suivant:



" 1 7 3 . L'élection du maire de la mu-
nicipalité aura lieu le premier jour juri-
dique de février, tous les deux ans, confor-
mément aux dispositions ci-après. L'élec-
tion de trois échevins aura lieu, le premier
jour juridique de février, tous les ans,
conformément aux dispositions ci-après et
suivant le mode alternatif prévu.

Le lieutenant-gouverneur en conseil
peut, sur requête du conseil de la munici-
palité concernée, changer la date des élec-
tions et celle de la présentation des candi-
dats par lettres patentes.

Les procédures et les avis sur cette
demande sont autant que possible, les
mêmes que ceux requis pour l'obtention
des lettres patentes en vertu des articles
12 et suivants de la présente loi.

Avis de ce changement doit être publié
dans la Gazette officielle de Québec et dans
le volume des statuts adopté à la session
alors prochaine de la Législature."

8 . L'article 220 de ladite Loi des cités
et villes est remplacé, pour la* ville de
Windsor, par le suivant :

2 2 0 . A huit heures précises du ma-
tin, immédiatement après avoir fermé la
boîte du scrutin, le sous-officier rapporteur
invite les électeurs à voter.

Le sous-officier rapporteur doit faciliter
l'entrée de chaque électeur dans le bureau
de votation et veiller à ce qu'il ne soit ni
gêné ni molesté à l'intérieur, pas plus
qu'aux abords du bureau."

9 . L'article 240 de ladite Loi des cités
et villes est remplacé, pour la ville de
Windsor, par le suivant;

" 2 4 0 . 1. A six heures de l'après-mi-
di, le bureau de votation est fermé et le
scrutin est clos. Il en est fait mention au
registre du scrutin.

2. Immédiatement après la clôture du
scrutin, le sous-officier rapporteur doit
d'abord mettre dans une enveloppe, qu'il
scelle, tous les bulletins gâtés. Il doit en-
suite compter le nombre des électeurs qui,
d'après les inscriptions au registre du scru-
tin, ont donné leur vote, inscrire ce nom-
bre comme suit, immédiatement au-des-
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sous du nom du dernier votant: "Le nom-
bre des électeurs qui, dans cette élection,
ont voté à ce bureau de votation est
de {inscrire le nombre en toutes
lettres)" et y apposer sa signature. Puis, il
doit, en présence du greffier du bureau
de votation et des candidats ou de leurs
agents, ou, si quelques uns d'entre eux
sont absents, en présence de ceux d'entre
eux qui sont dans le bureau et de trois
électeurs au moins, ouvrir la boîte du
scrutin et procéder à compter le nombre
de votes donnés en faveur de chaque candi-
dat. Chacune des personnes présentes a
le droit d'examiner chaque bulletin.

3. Le sous-officier rapporteur, en fai-
sant le dépouillement, doit écarter:

a) tout bulletin qu'il n'a pas fourni;

b) tout bulletin qui contient plus d'un
vote;

c) tout bulletin sur lequel il a été écrit
quelque mot ou fait quelque marque autre
que le numéro inscrit par le sous-officier
rapporteur dans les cas ci-après prévus
et qui puisse faire reconnaître le votant;

d) tout bulletin blanc ou qui est nul
parce que la volonté du votant n'y est pas
clairement exprimée;

e) tout bulletin qui ne porte pas les ini-
tiales du sous-officier rapporteur, sauf le
cas de l'article 241."

1 0 . L'article 427 de ladite Loi des cités
et villes est modifié, pour la ville de
Windsor, en ajoutant après le paragraphe
11°, le suivant:

"11°a Pour pourvoir à l'enlèvement
des vidanges, déchets, cendres et immon-
dices, dans la ville, prescrire le genre de
boîtes à vidanges ou poubelles dans les-
quelles ils doivent être déposés et pour dé-
fendre l'usage à cette fin de boîtes en
carton, ou autres non conformes aux
règlements;".

1 1 . L'article 428 de ladite Loi des
cités et villes est modifié pour la ville de
Windsor, en y ajoutant le paragraphe
suivant:

"11° Pour déterminer les heures de
danse dans les salles de danse, les cafés,
les restaurants, les auberges et les grills, si
ces établissements sont connus comme
endroits où l'on danse habituellement;
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pour ordonner leur fermeture entre mi-
nuit et six heures du matin; pour imposer
à ces établissements, pour autorisation d'y
danser, l'obligation de prendre un permis
ou licence, n'excédant pas cent dollars
en sus d'autres taxes ou licences."

1 2 . L'article 14 de la loi 4 George V,
chapitre 87, est abrogé.

1 3 . L'article 528 de ladite Loi des
cités et villes est remplacé, pour la ville
de Windsor, par le suivant:

" 5 2 8 . Nonobstant les dispositions de
l'article 526, et sans préjudice des disposi-
tions de toute charte spéciale d'une cité ou
d'une ville, le conseil peut imposer et pré-
lever une licence ou un permis annuel ne
dépassant pas deux cents dollars sur les
marchands faisant affaires dans la muni-
cipalité et n'y résidant pas ou y résidant
depuis moins de trois mois et dont le nom
n'est pas inscrit au rôle d'évaluation com-
me propriétaire d'immeubles, mais occu-
pant temporairement un local, et ce, sans
être tenu d'imposer une taxe ou un permis
à ceux qui y résident depuis plus de trois
mois.

Nonobstant les dispositions de l'article
526, le conseil pourra faire des règlements
pour prélever une taxe spéciale n'excédant
pas cinq cents dollars sur toutes personnes
qui viendront temporairement dans ladite
ville disposer de quelques fonds de faillite
ou fonds de commerce, effets ou mar-
chandises, par encan ou vente privée;
cette taxe est immédiatement exigible de
telle personne ou personnes, à demande.
A défaut de paiement immédiat, cette taxe
pourra être recouvrée sans retard par
mandat de saisie signé par le maire ou le
pro-maire, avec la signature du président
de la commission des finances ou du
trésorier.

Ce mandat peut être adressé à tout
huissier de la Cour supérieure, et doit
être exécuté sous son serment d'office de
la même manière qu'un bref d'exécution
de bonis."

1 4 . Tout constable peut arrêter à vue,
toute personne contrevenant à un règle-
ment de la ville, troublant la paix publique,
couchée, flânant ou vagabondant le jour
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ou la nuit dans un lot, un champ, une cour
ou autre endroit, logeant ou dormant
dans une grange, un hangar, ou autre
construction inhabitée, ou sous une tente,
une charrette, ou autre voiture et ne ren-
dant pas un compte suffisant de sa con-
duite, de même que toute personne criant,
jurant ou faisant du bruit dans une rue
ou une voie publique ou autre endroit
situé dans les limites de la ville.

1 5 . Tout colporteur, marchand am-
bulant ou personne voyageant de maison
en maison, dans la municipalité, pour
vendre ou exposer en vente, des effets ou
marchandises ou vendant ces effets, ar-
ticles ou marchandises dans la rue, qui re-
fusera ou négligera de prendre de la ville,
la licence requise en pareil cas, après que
demande lui en aura été faite, pourra être
arrêté et détenu par tout constable et
conduit devant tout juge de paix ou
magistrat, ayant juridiction, afin de le
poursuivre immédiatement pour cette
contravention, mais il ne doit pas être
détenu sans mandat d'arrestation pendant
plus de vingt-quatre heures.

1 6 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.


